A2.14 Dyplom ukonhczenia studiéw
Modulo 2 Spoteczenstwo i rzad

A2.14 Laurea universitaria

O Parla del tuo percorso universitario o dei tuoi obiettivi.
O Conoscere il vocabolario relativo all'istruzione superiore.
O Conoscere il sistema e le istituzioni dell'istruzione superiore del tuo nuovo paese.

semestr, . ukoniczy¢ studia (otrzymac
Il semestre ( ) Laurearsi ( 4 (otrzy
tytut))
Il corso (kurs) Accademico (akademicki)
. . (praktyka (staz)) Il sistema (system edukacyjny)
Il tirocinio .
educativo
Il tirocinante (praktykant) Avere esperienza (miec doswiadczenie)
La laurea triennale(licencjat) Pagare la retta (ptacic czesne)
La laurea (magister) Non passare (nie zdac egzaminu)
magistrale I'esame
absolwent (z tytutem zdac (pokonad
Il laureato (, ) ¢ yt Superare ‘ b 2
licencjata/magistray))

1. Gramatyka: Wyrazenia czasowe czasu Imperfekt
To sg wyrazenia czasowe, ktére stosuje sie z czasem imperfetto.

1. Te wyrazenia wskazujg na czynnos$ci powtarzajace sie lub trwajgce w przesztosci.
2."Ogni", "di solito", "sempre" wskazuja na czynno$¢ nawykowa.
3. "Mentre" wskazuje, ze dwie czynnosci dziejg sie jednoczesnie.

Espressione (Wyrazenie) Esempio (Przykfad) Significato (Znaczenie)

Abitudine quotidiana (Codzienny

Ogni giorno (Kazdego dnia, lo studiavo l'italiano ogni giorno.
gnig ( g ) gni g nawyk)

Bevevo sempre sempre un caffe

Sempre (Zawsze) . s
all'universita.

Abitudine (Nawyk)

Tutte le settimane (Wszystkie Lei andava in biblioteca tutte le Ripetizione settimanale (Czynnos¢
tygodnie / co tydzien) settimane. powtarzana co tydzieri)

Di solito superavamo gli esami

Di solito (zwykle) .
senza problemi.

Abitudine generale (0géiny nawyk)

Spesso sviluppavo nuovi

Spesso (Czesto
i (Cresto) progetti all'universita.

Frequenza alta (Wysoka czestotliwos¢)

Mentre mi laureavo, lavoravo  Azioni contemporanee (Czynnosci
Mentre (Podczas gdy)

anche part-time. réwnoczesne)
1. All'universita, semestre pagavo la retta in banca, non online.
a. mentre b. tutti c. sempre d. ogni
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2. studiavo per la laurea magistrale, lavoravo in un bar vicino all'universita.
a. Ogni b. Sempre ¢ Tutte le settimane d. Mentre

Wybierz poprawne zdanie, ktére prawidtiowo uzywa wyrazen czasowych z imperfektem
zgodnie z podanymi zasadami.
1. O Disolito ho studiato all'universita la sera.
O Di solito studiavo all'universita la sera.
O Di solito studiare all'universita la sera.
2. O Mentre lavoravo, ascoltai la musica.
O Mentre lavoravo, ascoltavo la musica.

O Mentre lavoravo, ascoltare la musica.
1. Di solito studiavo all'universita la sera. 2. Mentre lavoravo, ascoltavo la musica.

Przepisz zwroty

1. (tutte le settimane) Vado in biblioteca il lunedi e il mercoledi.

2. (ogni giorno) Studio l'italiano tre volte alla settimana.
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2.€wiczenia

1. Dopasuj elementy o powigzanym znaczeniu.

a. ll corso 1. passare |'esame

b. Il semestre 2. sei mesi di lezione

c. La laurea triennale 3. laurea di tre anni

d. Superare un esame 4. la lezione all'universita

a-4 b-2 c-3d-1e-?

2. Krétki przewodnik: studia licencjackie i magisterskie we Wioszech (Audio dostepne w
aplikacji)

Wypetnij luki: laurea magistrale, laurea, retta, supera, semestre, tirocinio,

corso, laurea triennale

Molte universita in Italia offrono informazioni online per chi vuole iscriversi. In genere il percorso

comprende la e, dopo, la . Ogni
ha un piano di studi con lezioni, laboratori ed esami; spesso c'@ anche un in
azienda o in un ente. Per [l'iscrizione si paga una , che puo variare in base al

reddito e ai servizi.

Durante il gli studenti seguono le lezioni e preparano gli esami. In alcune
facolta, mentre si studia, & possibile lavorare part-time o fare un tirocinio curricolare per avere
esperienza. Alla fine del percorso, chi tutti gli esami e consegna la tesi si
e diventa laureato. Se non si passa un esame, di solito si pud ripetere

all'appello successivo.

Wiele uniwersytetéw we Wioszech udostepnia informacje online dla 0séb, ktére chcq sie zapisac. Zazwyczaj sciezka
obejmuje studia licencjackie (trzy lata), a nastepnie magisterskie (dwa lata). Kazdy kierunek ma plan studiow z
wyktadami, zajeciami laboratoryjnymi i egzaminami; czesto jest tez praktyka zawodowa w firmie lub w instytucji. Przy
rejestracji ptaci sie czesne, ktére moze sie rézni¢ w zaleznosci od dochodu i Swiadczonych ustug.

W trakcie semestru studenci uczeszczajg na zajecia i przygotowujq sie do egzamindéw. Na niektérych wydziatach,
podczas studiéw, mozna pracowa¢ w niepetnym wymiarze godzin lub odby¢ praktyke w ramach programu studiéw,
aby zdoby¢ doswiadczenie. Na koniec Sciezki, kto zaliczy wszystkie egzaminy i ztozy prace dyplomowq, uzyskuje
dyplom i zostaje absolwentem. Jesli nie zda sie egzaminu, zwykle mozna go powtdrzy¢ na nastepnym terminie.

1. Quali sono le due fasi principali del percorso universitario e quanto durano ciascuna?
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3. Postuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy ponizsze stwierdzenia sa prawdziwe czy
falszywe.

Prawda Falsz [

Prima di venire in Italia aveva gia completato una laurea triennale. O O
Il corso magistrale a cui si & iscritta & gia iniziato. O O
Per ottenere la laurea dovra svolgere un tirocinio in azienda. O |

4. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. Durante la laurea triennale, ogni semestre (Podczas studiow licencjackich kazdego
di trovare un tirocinio. semestru miatem nadzieje znaleZ¢ staz.)
a. speravano b. speravo C. spero d. sperai
2. Disolito gli esami del corso al primo (Zwykle zdawalismy egzaminy z kursu za
tentativo, perché studiavamo insieme. pierwszym razem, poniewaz uczylismy sie
razem.)
a. superiamo b. superavamo C. superarono d. superavamo?
3. Mentre , lavoravo anche part-time per  (Gdy koriczytem studia, pracowatem tez na pét
pagare la retta. etatu, zeby zaptacic czesne.)
a. milaureavo b. milaureai ¢. milaureavamo d. milaureavo

1. speravo 2. superavamo 3. mi laureavo

5. Odegraj role: Uzupetnij dialogi

a. Segreteria: iscrizione e retta

Marta (segreteria studenti): Segreteria studenti, buongiorno, sono Marta. Come posso aiutarti?
(Sekretariat studentdw, dzieri dobry, méwi Marta. W czym moge pomdoc?)

Luca (studente): 1.

Marta (segreteria studenti): Dipende dall'lSEE. Di solito la retta si paga in due rate, una per ogni
semestre.
(To zalezy od ISEE. Zazwyczaj czesne ptaci sie w dwéch ratach, po jednej na kazdy
semestr.)

Luca (studente): 2.

b. Colleghi: esame non superato

Giulia (collega): 3.

Marco (tirocinante): Purtroppo male, non ho superato I'esame. Sono tirocinante e ho poco tempo per
studiare.
(Niestety Zle, nie zaliczytem egzaminu. Jestem na praktyce i mam mato czasu na nauke.)
Giulia (collega): 4,
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Marco (tirocinante): Si, infatti. Voglio laurearmi: prima la laurea triennale e poi, se tutto va bene, la
laurea magistrale.
(Tak, wtasnie. Chce ukoriczy¢ studia: najpierw licencjat, a potem, jesli wszystko péjdzie dobrze,
magisterke.)
Przyktadowe odpowiedzi:
1. Buongiorno, sono Luca. Vorrei informazioni sul corso e sul sistema educativo: quanto bisogna pagare la retta? 2. Perfetto,
grazie. Allora invio i documenti e formalizzo I'iscrizione. 3. Ciao Marco, come é andato I'esame all'universita? 4. Capisco.
Per0 il tirocinio ti da esperienza pratica: sara utile quando ti laureerai.

6. Odpowiedz na pytania, uzywajac stownictwa z tego rozdziatu.

Quando studiavo, di solito... / Mi sono laureato/a in... / Vorrei laurearmi in... / Non ho passato un esame,
pero poi...
1. Che cosa hai studiato all'universita o cosa vorresti studiare? Perché hai scelto (o sceglieresti) quel

corso di laurea?

2. Descrivi com’era un tuo semestre o un periodo di esami: cosa facevi di solito e com’'é andata?

7. Email

Oggetto: Iscrizione a.a. 2026/27 - scelta del corso

Gentile Sig./Sig.ra,

abbiamo ricevuto la sua richiesta di informazioni per il corso di Economia. Per completare
l'iscrizione, ci serve:

e se intende iniziare nel primo semestre (settembre) oppure nel secondo semestre (febbraio)
e sesjiscrive alla laurea triennale o alla laurea magistrale

Puo anche dirci se le interessa un tirocinio nel secondo anno. Per la retta le invieremo i dettagli
dopo la conferma.

Cordiali saluti,

Segreteria Studenti - Universita di Verona

Napisz odpowiednig odpowiedz: Vorrei confermare che... / E possibile sapere quanto... ? / Di solito
studiavo... ma ora...
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Wazne czasowniki

io

tu
lui/lei
noi
Voi
loro

Laurearsi (uzyskac stopiefi naukowy)
Imperfetto

mi laureavo

ti laureavi

si laureava

ci laureavamo

vi laureavate

si laureavano
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Superare (przescigngc)
Imperfetto

superavo

superavi

superava

superavamo
superavate
superavano
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